PROF. DR. NEVZAT GOZAYDIN’IN OZGECMiSi
VE YAYINLARI

An Autobiography and Bibliography of Nevzat Gézaydin

1938 yilinda Ankara’da dogdu. Ortaokul
ve liseyi Ankara Atatiirk Lisesi'nden mezun
olduktan sonra, 1958 yihnda A. U. Dil Tarih
Cografya Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyati
Bolimine basladi. Mezun olunca Alanya Li-
sesinde 8 ay edebiyat 6gretmeni olarak gorev
yaptl. 1964’te Milli Egitim Bakanhg tara-
findan Universite ogretim elemam yetigtir-
mek tizere yurtdisina Almanya’ya gonderildi.
Mainz Universitesinde doktora égrenimini
tamamladi. Prof. Dr. Johannes Benzing yo-
netiminde “Evliya Celebi Seyahatnamesinde
Sivas Elbistan Gezisinin Folklorik Inceleme-
si” isimli Almanca doktora tezini bitirerek
Tirkiye'ye dondii. Ankara Iktisadi ve Ticari
Ilimler Akademisi’ne bagh olan Gazetecilik ve
Halkla Iliskiler Yiiksek Okulunda Dr. Asis-
tan olarak goreve baslayarak, 1986’ya kadar,
Folklor ve Halk Edebiyati, Dunya Edebiyati,
Turk Dili gibi dersler verdi. 1976-80 yilari
arasinda Firat Universitesinde halk edebi-
yat1 ve folklor dersleri verdi. 1987 yilinda
Docentlik unvanim alarak, DTCF, Turk Dili
ve Edebiyat1 Bolimii, Halkbilimi Anabilim
Dalr'ndaki gorevine basladi. Aym fakiiltede
1993 yilindaTiirkiye’deki ilk bagimsiz Halkbi-
limi Béliimiint kurdu ve Bolim Baskanhgina
getirildi. 2003 yilinda bu goérevinden ayrila-
rak, 2005 yilinda emekli oldu. 1983’ten beri
TDK’da sozlik, yazim kilavuzu, ceviri eserle-
rin yayimlanmasi ile ilgili ¢egitli komisyonlar-
da gorev yapmaktadir.

Kitaplar

1. Evliya Celebis Reise in Anatolien von
Elbistan nach Sivas im Jahre 1650. Ein
Ausschnitt aus seinem Reisebuch iiber-
setzt und besonders in volkskundlicher
Hinsicht kommentiert, J. Gutenberg
Universitit, Mainz 1974, XXXI+105 s.

2. Turkge Sozliik (H. Eren, T. Tekin, H.
Ziilfikar, I. Parlatir ile birlikte), TDK
Yay., 8. bask, 2 cilt, Ankara 1988. XXX-
VII+1679 s.

3. Folklor Diinyasindan, Yarg: Yay., Anka-
ra, 1991, 258 s.

4. Okul Sozliigii (H. Ziilfikar, 1. Parlatir ile
birlikte), TDK Yay., Ankara 1994, 864
S.

5. Turk Halk Oyunlari-Turkish Folk Dan-
ces, Paradigma Yay., Istanbul 2002,
Tiirkce+57 s. Ingilizce ve 4 CD ornek
mizikler.

Makaleler

1967

1. “Halk Tedavi Usulleri: Deriye Cekme”,
Tirk Folklor Arastirmalary, c. 10, S.
216, Temmuz, s. 4467-4468.

2. (Degerlendirme) Reinhard, Ursula: Vor
seinen Hdausern eine Weide... Volkslied-
texte aus der Siid- Tiirkei, Berlin 1965,
Turk Killtiirii, c. 5, S.: 59, Eylil, s. 874-
8717.

1968

1. “Baz1 Anadolu Yemekleri: Kegskek ve
Arabasy”, Tirk Folklor Arastirmalart, c.
11, S.: 223, Subat, s. 4657.

2. “Cec¢ ve Miihrir”, A.U. Dil ve Tarih Cog-
rafya Fakiiltesi-Tiirkoloji Dergisi, c. 3,
S.: 1, Ankara, s. 115-122.

3. “Anadolu’da Et Yemegi”, Tiirk Folklor
Arastirmalar:, c. 11, S.: 226, Mayis, s.
4759.

1969

1. “Hayvan Efsaneleri: Hac1 Murat Kugu-
Baykus Hakkinda FEfsaneler”, Tiirk
Folklor Arastirmalar:, c. 12, S.: 236,
Mart, s. 5234-5235.

2. “Masal Oduncunun Ki¢ik Kiz1”, Tirk
Folklor Arastirmalar:, c. 12, S.: 241,
Agustos, s. 5382-5383.

3. “Uc¢ Ucar Hayvan Efsanesi”, Tiirk Folk-
lor Arastirmalart, c. 12, S.: 244, Kasim,
s. 5466-5467.

1970

1. (Degerlendirme) Gasimov, Hasan: Azer-
baycan Bayatilari, Baku 1960, Tirk
Kiiltiirii, ¢. 8, S.: 87, Ocak, s. 227-228.

1971

1. “Isparta’ya Ait Giilyagi ve Camii Rivaye-
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ti”, Tirk Folklor Arastirmalart, c. 13, S.:
265, Agustos, s. 6056-6057.

2. (Degerlendirme) Reinhard, Kurt: Tir-
kische Musik, Berlin 1962, Tiirk Kiiltii-
rii,c. 9,S.:108, Ekim, s. 954-956.

3. “Anadolu Yemekleri”, Tiirk Folklor Aras-
tirmalart, c. 13, S.: 269, Aralik, s. 6169.

1972

1.  “Yagmur Duasi Uzerine Derlemeler”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, c. 14, S.
274, Mays, s. 6312.

2. (Degerlendirme) Malazgirt Meydan Mu-
harebeleri-Tirk Silahli Kuvvetler Tari-
hi, Ankara 1970, Tiurk Kiltiirii, C. 10,
S.: 118, Agustos, s. 1155.

3. (Degerlendirme) Kibris Seferi 1570-1571
Tiirk Silahlt Kuvvetler Tarihi, Ankara
1971, Tirk Kiiltiirii, c. 10, S.: 118, Agus-
tos, s. 1156-1157.

4. (Degerlendirme) Tiirk Silahlt Kuvvetler
Tarihi 1908-1920, Ankara 1971, Tiirk
Kiiltiirii, c. 10, S.: 118, Agustos, s. 1157-
1158.

5.  “Evliya Celebi Seyahatnamesi Uzerine”,
Turk Kiltuiri,, c. 10, S.: 119, Eyliil, s.
1188-1190.

6. (Degerlendirme) Hidiroglu, Paul: Das
religivse Leben auf Kreta nach Ewlija
Celebi, Leiden 1969, Tiirk Kiiltiirii, C.
10, S.: 119, Eyliil, s. 1218-1220.

7.  “Yusufeli'nde Imece”, Ttirk Folklor Aras-
tirmalart, c. 14, S.: 279, Ekim, s. 6437.

8. (Degerlendirme) Turkova, Helena: Die
Reisen und Streifziige Evliya Celebis in
Dalmatien und Bosnien in den Jahren
1659-1661, Prag 1965, Tiirk Kiiltiirii, C.
10, S.: 120, Ekim, s. 1282-1283.

9.  “Bir Antoloji ve Diigtindirdikleri”, Tirk
Kiiltiirii, c. 11, S.: 122, Aralik, s. 72-76.

1973

1.  “Bir Erzincan Masah: Kadin Parmagi”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, c. 14, S.
283, Subat, s. 6571-6572.

2. (Degerlendirme) Reinhard, Ursula ve
Kurt: Auf der Fiedel mein... Volkslieder
von der osttiirkishen Schwarzmeerkiiste,
Berlin 1968, Tiirk Kiiltiirii, c. 11, S.: 128,
Haziran, s. 662-664.

3. “Birkac¢ Anadolu Yemegi ve Bulgur Cek-
me Adeti”, Tiirk Folklor Arastirmalar:,
c. 15, S.: 288, Agustos, s. 6725.

1974

1. “Girin’de Halk Tedavisi Uzerine”, Tiirk

Folklor Arastirmalar:, c. 15, S.: 300,
Temmuz, s. 7041.

2.  “Halk Tedavisi Uzerine”, Ana Saghk
Dergisi, Ankara, c. 1, S.: 1, Aralik, s. 6.

1975

1. “Almanya’da Calisan Tirk Iscileri Ara-
sinda Dil-Folklor Olaylar1 Uzerine”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, c. 16, S.
307, Subat, s. 7217-7218.

2. “Bir Turku ve Hikayesi”, Tiirk Folklor
Arastirmalar:, c. 16, S.: 313, Agustos, s.
7389.

1976

1. “Eski Istanbul'da Saraya Cariye Alin-
mas1”, Tirk Folklor Arastirmalart, c. 16,
S.: 318, Ocak, s. 7526.

2. “Cuvaslarda Yagmur Duas1”, Uluslara-
rast Folklor ve Halk Edebiyati Semineri
Bildirileri, Ankara 1976, s. 44-48.

3.  “Romanya’da Yagmurla Ilgili Adetler”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, c. 16, S.
320, Mart, s. 7585-7586.

4.  (Degerlendirme) Kudat, Ayse: Kirvelik,
Ankara, 1974, Tiirk Folklor Arastirma-
lary Yilligi-1975, KB-MIFAD Yay., An-
kara, s. 245-247.

5. “Yurt Disindaki Iscilerimizin Folkloru
Uzerine”, Tiirk Folklor Arastirmalart, c.
16, S.: 324, Agustos, s. 7693-7694.

6.  “Tiirk Tarihi ve Folkloru ile lgili Alman-
ca Yazilmis Baz1 Tezler Uzerine”, Tiirk
Kultuirii Arastirmalart, TKAE Yay., c.
XV, Ankara, Ekim, s. 347-352.

7.  “Osmanh Imparatorlugunda Kullanilan
Ok Cesitleri ve Ozellikleri”, Geleneksel
Tiurk Sporlart Semineri Bildirileri, An-
kara, s. 1-8.

8.  “Bir Olay ve Bir Yarisma”, Tiirk Folklor
Arastirmalar:, ¢. 17, S.: 327, Ekim, s.
7789-7790.

9.  “Turkiye Folklorunda Tuz”, I. Uluslara-
rast Tirk Folklor Kongresi Bildirileri,
KB-MIFAD Yay., Ankara, c. 2, s. 61-66.

1977

1. (Degerlendirme) Materialia Turcica, Bo-
chum 1975, Tiirk Kiiltiirii, c¢. 1, S.: 175,
Mayis, s. 450-452.

2. “Izmir'de Halk Tedavisi Usulleri”, Tiirk
Folklor Arastirmalart, c. 17, S.: 334, Ma-
yis, s. T978.

3. (Degerlendirme) a) Kumerloewe, Hans:
Zur Kenninis der Avifauna Kleinasiens,
Bonn 1961. b) Filtter, H. R. ve J. Pars-
low: Pareys Vogelbuch, Hamburg 1972,
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Turk Kiltiiriz, c. 15, S.: 178, Agustos, s.
648-650.

4.  “Denizli’"den Bir Efsane: Denizli Adinin
Dogusu Efsanesi”, Tiirk Folklor Aragtir-
malary, c. 17, S.: 337, Agustos, s. 8071.

5.  “Zaruri Bir Agklama”, Sivas Folkloru,
S.: 56, Eylil, s. 14-15.

6. “Deyimlerimizin Hikayeleri: Seytana
Uymak”, Tirk Folklor Arastirmalart, c.
17, S.: 339, Ekim, s. 8135.

7. “Bal ve Sigara Uzerine Bir Efsane”,
Tiirk Folklor Arastirmalary, c. 17, S.:
341, Aralik, s. 8173.

8.  “Tiirk Fikralarimin Tasnifi Uzerine Baz1
Diigtinceler ve Bir Tasnif Denemesi”,
Uluslararast Yunus Emre ve Nasret-
tin Hoca, Karamanoglu Mehmet Bey ve
Tiirk Dili Semineri Bildirileri, Ankara,
s. 202-207.

1978

1. (Degerlendirme) Kreiser, Klaus: Edirne
im 17. Jahrhundert nach Evliya Celebi.
Ein Beitrag zur Kenntnis der osmanis-
chen Stadt, Freiburg i. Br., 1975, Turk
Kiltirii, ¢. 16, S.: 184, Subat, s. 253-
255.

2.  “Ankara FEfsanelerinden: Cectepe Ko-
yiintin Tagtepe Olmas1”, Tirk Folklor
Arastirmalar:, c. 18, S.: 345, Nisan, s.
8287-8288.

3. “Folklor Sozciigii Uzerine”, Tiirk Folklor
Arastirmalar:, c. 18, S.: 351, Ekim, s.
8449-8450.

4. “Kadro ve Turk Dili”, Kadro Dergisi
1932, 1. cilt (ipkibasim), Ankara, s. 43-
46.

1979

1. “Harput’tan Bir Efsane”, Tirk Folklor
Arastirmalar:, c. 18, S.: 354, Ocak, s.
8558.

2. “Biinyan Halk Edebiyatrndan Bazi Or-
nekler”, Tirk Folklor Arastirmalar:, c.
18, S.: 357, Nisan, s. 8627-8629.

3. “Sifalh Sular ve Derleme Fisi: Sifali Su-
larla Ilgili Folklor Malzemesi”, Tirk
Folklor Arastirmalar:, c. 19, S.: 363,
Ekim, s. 8794-8795.

1981

1. “Turk Alfabesinin Ge¢misi ve Latin
Harflerinin Kabuliine Kisa Bir Bakig”,
Iletisim Dergisi, GHIYO Yay., Ankara,
S.: 3, s. 25-41.

2. “Tirk Ekonomisi ile Ilgili Almanca Dok-

b)

c)

d)

e)

g

h)

10.

11.

tora Tezleri Bibliyografyas1”, Ekonomik
Yaklasim Dergisi, c. 2, S.: 3, s. 166-199.
(Degerlendirme) a) Helga Venzlaff: Der
marokkanische Drogenhdndler und seine
Ware. Ein Beitrag zu Terminologie und
volkstiimlichen Gebrauch traditioneller
Arabischer Materia Medica, Wiesbaden
1977.

Halil Narman: Tiirkische Arbeiter in
Miinster, Miinster 1978.

Achim Schrader-Bruno W. Nikles-Har-
mut M. Griese: Die zweite Generation un
Akkulturation auslindischer Kinder in
der Bundesrepublik, Kronberg 1976.
Aliaaal Gawhary: Wandlung und Kon-
servierung dem Totenbrauches in Ae-
gyptenn vorni der Mamlukenzeit bis zur
Gegenwart, Bonn 1968.

Alexander Tietz: Mdrchen und Sagen
aus dem Banater Bergland, Bukarest
1974.

Kulturanthropologie, Hrsg. W.E. Mih-
Imann-Ernest W. Miiller Koln-Berlin
1966.

Maria Borris: Auslindische Arbeiter in
einer Grosstsadt. Eine empirische Unter-
suchung am Beispiel Frankfurt, Frank-
furt am Main 1973.

Andres Baumgartner-Karabak, Gisela
Landsberger: Die verkauften Briute-
Tirkische Frauen zwischen Kreuzberg
und Anatolien, Reinbek bei Hamburg
1978.

Lernstatt im  Wohnbezirk-Kommuni-
kationsprojekt mit Auslindern in Ber-
lin-Wedding, Franfurt-New York 1978,
Tiirk Folkloru Aragtirmalart, MIFAD
Yay., Ankara s. 137-141.

“Tef”, MEB-Ttirk Ansiklopedisi, c¢. 31,
Ankara, s. 23.

“Teke”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 32-33.

“Tekke”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 48.

“Tekke Edebiyat1”, MEB-Tirk Ansiklo-
pedisi, c. 31, Ankara, s. 48-49.

“Tepegoz Hikayesi”, MEB-Tiirk Ansiklo-
pedisi, c. 31, Ankara, s. 100-101.
“Tepsi”, MEB-Tiurk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 102.

“Terciman”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi,
c. 31, Ankara, s. 107-108.

“Tercime”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c.
31, Ankara, s. 110.
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12. “Teslim Tas1”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi,
c. 31, Ankara, s. 132.

13. “Testi”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 142-143.

14. “Stith Thompson”, MEB-Tiirk Ansiklo-
pedisi, c. 31, Ankara, s. 173-174.

15. “Toy”, MEB-Turk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 357.

16. “Toyga”, MEB-Tirk Ansiklopedisi, c. 31,
Ankara, s. 357.

17. Tultat Tiyatrosu”, MEB-Tiirk Ansiklo-
pedisi, c. 31, Ankara, s. 483-484.

18. “Tulum”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c.
31, Ankara, s. 484.

19. “Tutmacg”, MEB-Tiirk Ansiklopedisi, c.
31, Ankara, s. 36.

1982

1. “Federal Almanya’daki Vatandaslarimiz
Arasinda Dil ve Kiltiir Degigmelerinden
Bazi Ornekler”, II. Milletleraras: Tiirk
Folklor Kongresi Bildirileri, KB-MIFAD
Yay., Ankara, c. 4, s. 209-225.

2. “Federal Almanya’'da Degisen Tiirk Bes-
lenme Gelenekleri”, Tiirk Mutfagt Sem-
pozyumu Bildirileri, KB-MIFAD Yay.,
Ankara, s. 177-188.

3. “Tirk Folklorunda Iletisimle Ilgili Baz1
Olaylar Uzerine”, Iletisim Dergisi, GHI-
YO Yay., Ankara, S.: 4,s. 113-132.

1983

1. “Federal Almanya'daki Iscilerimiz Ara-
sinda ve Basimmizda Tiirk Dili ile Tlgili
Degisiklikler Uzerine”, G.U. BYYO Der-
gisi, Ankara, S.: 5, s. 37-49.

2. “lletigsimle Ilgili Almanca Yayinlardan
Birkac Ornek”, G.U. BYYO Dergisi, An-
kara, S.: 5, s. 141-145.

3. “Tarihi Bir Sahsiyet, iki Efsane ve Bazi
Duistnceler”, Tiirk Kultirti, S.: 243,
Temmuz, s. 482-486.

4.  “Turkiilerimizde Soz ve Mizik”, Tiirk
Halk Miizigi ve Oyunlart Dergisi, Anka-
ra, S.: 7, Temmuz, s. 1.

5. “Federal Almanya’da Halk Siirini De-
vam Ettirenler”, Prof. Dr. Siikrii Elcin
Armagani, HU. Edebiyat Fak. Yay., An-
kara, s. 21-33.

1984

1. “Almanya’da Calisan Tirklerin Dilleri
Uzerine”, Tirk Dili, S.: 385, Ocak, s. 44-
48.

2. “E. J. Gibb’in Bir Mektubu”, Tiirk Dili,
S.: 386, Subat, s. 89-91.

3. (Degerlendirme) Hacithamdioglu, Tevfik,

1985
1.

2.

Alanya Folkloru, S.: 1, Manavgat 1982,
S.: 2, Istanbul 1984, Tirk Dili, S.: 387,
Mart, s. 181-184.

(Degerlendirme) Ozdemjr, Mustafa:
Hacilar-Kayseri ve Tum Hacilar Top-
lwluklarimn Tarihleri ile Bulunduklart
Yerler, Kayseri 1984, Turk Dili, S.: 387,
Mart, s. 185.

(Ceviri) Thalhammer, Ingeborg: Gibt es
gesamttiirkische Ritsel=Biitiin Tirkler
Arasinda Ortak Bilmece Var Muidir?,
Tiirk Folkloru Arastirmalari-1983, KB-
MIFAD Yay., Ankara, s. 105-122.

“Tirk Yer Adlar1 Sempozyumu”, Tiirk
Dili, S.: 394, Ekim, s. 427-430.

“Saz  Sairlerimizin Diliyle Ataturk”,
Tiirk Dili, S.: 395, Kasim, s. 474-479.
(Degerlendirme) Atatiirk Haftast Arma-
gani, Gen. Kur. As. Tarih ve Stratejik
Etiut Bask., Ankara 1984, Turk Dili S.:
396, Aralik, s. 496.

“Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalogu
Uzerine”, Tiirk Folkloru Arastirmalart-
1984, KB-MIFAD Yay., Ankara, s. 97-
118.

“Cocuk ve Folklor”, Tirk Dili, S.: 400,
Nisan, S. 326-352.

(Degerlendirme) Hacithamdioglu, Tevfik:
Alanya Folkloru, S.: 3, Istanbul 1985,
Turk Dili, S.: 404, Agustos, s. 67-68.
(Degerlendirme) Avsar, Mehmet Emin:
Halk Oyunlar, Miizigi, Giysileri ve Dii-
giin Gelenekleri ile Manisa, Tirk Dili,
S.: 404, Agustos, Izmir 1984, s. 69.
(Degerlendirme) Aydin, Mehmet: Bayat-
Bayat Boyu ve Oguzlarin Tarihi, Ankara
1984, Turk Dili, S.: 405, Eyliil, s. 127-
128.

“Tanzimat'tan  Cumhuriyet'e  Halk
Edebiyat1 Etkileri”, Tanzimat'tan
Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi, c.
2, Istanbul, s. 441-446.

“Tirkiye'de Ilk Folklor Derleme Yo-
netmeligi”, Tanzimat'tan Cumhuriyet'e
Tiirkiye Ansiklopedisi, c. 2, Istanbul, s.
444.

“Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalogu
Uzerine”, Tiirk Folkloru Arastirmalart-
1985/2, MIFAD Yay., Ankara, s. 49-82.
“Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilardaki Baz
Motifler Uzerine”, Tiirk Halk Edebiyat:
ve Folklorunda Yeni Goriigler, c. 1, An-
kara, s. 263-279.
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9. “Olii ve Oliimle Ilgili Anlatilardaki Baz1
Motifler Uzerine”, G.U. Basin Yayin
Yiiksek Okulu Dergisi, S.: 6, Ankara, s.
79-157.

10. “Federal Almanya’daki Acik Hava M-
zelerine Gore Tiirkiye'de Kurulacak
Olanlara Dair Goriisler”, Folklor Acik
Hava Miizelerinin Tiirkiye'de Kurulma
Imkéaniar, Sempozyumu Bildirileri, MI-
FAD Yay., Ankara, s. 137-144.

1986

1.  “Tirklerin Toplam Nifusu Uzerine”,
Turk Dili, S.: 413, Mayis, s. 397-402.

2.  “Edebiyatimizda Hece Olciisiiniin Kul-
lanilmasi ile Halk Edebiyatina Bakisglar
Uzerine”, G.U. Basin Yayin Yiiksek Oku-
lu Dergisi, S.: 7, Ankara, s. 211-232.

1987

1. “Yusuf Orta¢’tan Mektuplar”, Tirk Dili,
S.: 423, Mayis, s. 167-172.

2. (Degerlendirme) Pilickova, Sevim: Ma-
kedonya Sosyalist Cumhuriyetinde Ya-
sayan Tirklerin Manileri-1, Skopje,
1986, Tiirk Dili, S.: 424, Haziran, s. 261-
267.

3. “Dagistan, Iran ve Tirkiye'de Yagmur
Duasindaki Bazi Ortak Motifler Uze-
rine”, III. Milletlerarast Tiirk Folklor
Kongresi Bildirileri, MIFAD Yay., c. 4,
Ankara, s. 165-172.

4. “Federal Almanya’daki Tiirk Cocuklari-
nin Tirkce Egitim ve Ogretimleri Uze-
rine Turkge Gramer ve Sentaks Yanlis-
Iiklar”, H.U. Ed. Fak. Tirkoloji Calis-
malart ve Federal Almanya’daki Tirk
Cocuklarimn Egitim-Kiiltiir Problemleri
Sempozyumu Bildirileri, Ankara, s. 13-
14.

5. (Degerlendirme) Akidil, Inci: Formal-
hafte Wendungen in deutschen un tiir-
kischen Volkmdrchen, Marburg 1986,
Tiirk Dili, S.: 431, Kasim, s. 268-274.

6. “Federal Almanya’daki Turk Cocukla-
rimn Gelenek Degisiklikleri Uzerine”,
Diinyada Tiirkce Ofretimi A.U. Tirk-
cenin Egitimi ve Ogretimi Sempozyumu
Bildirileri, Ankara, s. 89-91.

7. Federal Almanya ve Tirkler”, Milli Egi-
tim Vakfi Dergisi, c. 2, S.: 6, Haziran, s.
16.

1988

1. (Degerlendirme) Mazioglu, Hasibe: Ah-
met Remzi Akytirek ve Siirleri, Ankara
1987, Turk Dili, S.: 433, Ocak, s. 45-49.

2. “Tirk Masallar1 Uzerine”, Tiirk Dili, S.:
434, Subat, s. 102-108.

3. “Hot Springs of Aegean Coast”, Image,
S.: 16, Ankara, s. 23-26.

4.  “Atasozleri ve Deyimlere Yeni Katkilar”,
Turk Dili, S.: 435, Mart, s. 152-165.

5. (Degerlendirme) Hafiz, Nimetullah:
Kosava Tirk Halk Edebiyati, Pristine,
1985, Turk Dili, S.: 436, Nisan, s. 225-
230.

6. (Degerlendirme) Renkler, Bucuresti
1987, Turk Dili, S.: 442, Ekim, s. 224-
2217.

7.  “Hot Springs and Spas of the Marmara-
Coastal Region”, Image, S.: 17, Ankara,
s. 29-31.

1989

1. “Anonim Halk Siiri”, Tirk Dili, S.: 445-
450, Ocak-Haziran, s. 1-104.

2. (Degerlendirme), Tekin, Mehmet: Harf
Inkilabr, Antakya, 1988, Tirk Dili, S.:
453, Eylil, s. 160-165.

3. “Turkge ve Atatiirkce Yazan Ankarali
Aglk Omer”, Tiirk Dili, S.: 455, Kasin, s.
255-261.

4. “Kiulturimuzde Sifali Sular”, Kiiltiir ve
Sanat, T. Is Bankas1 Yay., S.: 1, Aralik,
s. 46-49.

1990

1. “Siddet ve Kitle Iletisim Araclary: I.
Almanya’daki Tirkler Ornegi”, A.U. Dil
ve Tarih-Cografya Fakilltesi Dergisi, c.
33, S.: 1-2, Ankara, s. 199-205.

2. “IIl. Milletleraras1 Yemek Kongresi”,
Turk Dili, S.: 466, Ekim, s. 237-240.

1991

1. (Degerlendirme), Mark, Rudolf A.: Die
Volker der Sowjetunion-Ein Lexikon,
Opladen, 1989, Tirk Dili, S.: 469, Ocak,
s. 47-50.

2. Curative Baths Along the Mediterrane-
an”, Image, S.: 37, Ankara, s. 26-28.

3. “Yurt Digindaki Tiirkce Ogretimi ve Yu-
nus Emre”, Milli Kiiltiir, Ankara, S.: 80,
Ocak, s. 26-28.

4.  (Degerlendirme), Elgin, Sukru: Tirkiye
Tiirkcesinde Agitlar, Ankara 1990, Tiirk
Dili, S.: 471, Mart, s. 175-179.

5.  “Duniir”, Tirkiye Aile Ansiklopedisi,
Basbakanhk Aile Arastirma Kurumu
Yay., Ankara, s. 381-386.

6.  “Yurdun Dort Kogesinden”, Tiirkiye Aile
Ansiklopedisi, Bagsbakanhk Aile Aragtir-
ma Kurumu Yay., Ankara, s. 382.

10

http://www.millifolklor.com


http://www.millifolklor.com

Milli Folklor, 2006, Y1l 18, Say1 72

7. “Kina”, Turkiye Aile Ansiklopedisi, Basg-
bakanlik Aile Arastirma Kurumu Yay.,
Ankara, s. 681.

8. “Kina Gecesi”, Tiirkiye Aile Ansiklopedi-
si, Bagbakanhk Aile Arastirma Kurumu
Yay., Ankara, s. 682.

9. “Turkiye’de Nigan Adetleri”, Tiirkiye Aile
Ansiklopedisi, Basbakanlik Aile Aragtir-
ma Kurumu Yay., Ankara, s. 799.

10. “Turkiye’de Nigsan Térenine Ait Uygula-
malar”, Tirkiye Aile Ansiklopedisi, Basg-
bakanlik Aile Arastirma Kurumu Yay.,
Ankara, s. 800.

11. (Degerlendirme), Yorgancioglu, Oguz:
Kibris Tiirk Folkloru, Tirk Dili, Magusa
1980, S.: 471, Mart, s. 179-185.

12. (Degerlendirme), Sarar, Ismail Ali-Tk-
ram Sarac (Derleyenler): Yunus Emre—
Secme Siirler, Eskisehir 1990, Tiirk Dili,
S.: 472, Nisan, s. 245-247.

13. “Halk Biliminin Gelecegi”, Milliyet Ga-
zetesi-Dugtinenlerin  Diustinceleri, 28
Mayis 1991, Sali, s. 2.

14. (Degerlendirme), [kinci Milletlerara-
st Yemek Kongresi Bildirileri, Ankara
1989, Tiirk Dili, S.: 475, Temmuz, s. 48-
54.

15. (Degerlendirme), Renkler, Bucuresti,
1989, Tiurk Dili, S.: 476, Agustos, s. 15-
154.

16. (Degerlendirme), Onal, Mehmet: Yusuf
Ziya Ortag, Ankara 1986, Tturk Dili, S.:
477, Eylil, s. 228-231.

17. (Degerlendirme), Ergin, M. Emin: Urfa
Agz Sozlugii, Turk Dili, S.: 478, Ekim,
s. 311-317.

18. (Degerlendirme), Atilgan, Halil, isken-
derun 1988, Tiirk Dili, S.: 478, Ekim, s.
311-317.

19. (Degerlendirme), Tulu, Sultan, Choro-
santiirkische Materialien aus Kalat bei
Esfarayan, Berlin 1989, Turk Dili, S.:
479, Kasim, s. 385-386.

20. “Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalogu
Uzerine-V”, A.U. Dil Ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Tirkoloji Dergisi, ¢. 9, s. 23-
42.

1992

1.  “Refik Halid Karay ve Dilde Sadelesme”,
Turk Dili, S.:483, Mart, s. 805-814.

2. (Degerlendirme), Adamovic, Milan, Die
Rechtslehre des Imam anNasafi in tiir-
kischer Bearbeitung vom Jahre 1332,

10.

11.

1993

Stutgart 1990, Tiurk Dili, S.: 484, Nisan,
s. 907-909.

(Degerlendirme), Kara, Gyorg (ed.),
Between the Danube and the Caucasus,
Budapest 1987, Turk Dili, S.: 485, Ma-
yis, s. 969-973.

“Yine Folklor Uzerine”, Tirk Dili, S.:
486, Haziran, s. 1018-1021.
(Degerlendirme), Erdogdu, Ata: Kasta-
monu Folkloru, Ankara 1991, Tiirk Dili,
S.: 478, Temmuz, s. 72-76.
(Degerlendirme), Lubig, Evelin, Wie die
Welt in das Dorfund das Dorfin die Welt
kam, Saarbriicken 1988, Tiirk Dili, S.:
488, Agustos, s. 151-155.
(Degerlendirme), Kellner-Heinkele, Bar-
baros, Hauenschild, Ingeborg (Hrgs.):
Tiirkei-Streifziige im Osmanischen Rei-
ch nach Reiseberichter: des 18. und 19.
Jahrehunderts, Frankfurt 1990, Tiirk
Dili, S.: 489, Eylil, s. 267-270.
(Degerlendirme), Gokceoglu, Mustafa:
Kibris Turk Atasozleri ve Deyimler Soz-
liigii, Lefkosa 1988, Tiirk Dili, S.: 490,
Ekim, s. 329-331.

“Avusturya’daki Tirk Cocuklarimn
Tiirkce Egitimi”, Tiirk Dili, S.: 492, Ara-
hik, s. 443-449.

“Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalogu
Uzerine VII”, A.U. Dil Ve Tarih-Cograf-
ya Fakilltesi Tiirkoloji Dergisi, c. 10, s.
39-61.

“Ankara Folklor Atlasimin Hazirhklar:
Uzerine”, IV. Milletleraras: Tirk Halk
Kiiltiirii Kongresi Bildirileri 1. Cilt Ge-
nel Konular, Kiiltur Bakanhigh Halk Kiil-
tiurlerini Aragtirma ve Geligtirme Genel
Midirligi Yaynlari Ankara, 1992,
Ss.33-37.

(Degerlendirme), Seyppel, Tatjana: Der
Intellektuelle bei Oguz Atay, dargestellt
an dem Roman ‘Die Haltlosen’, Wiesba-
den 1991, Tiirk Dili, S.: 493, Ocak, s. 60-
62.

(Degerlendirme), Goékce, Orhan: Das
Bild der Tiirken in der deutschen Presse,
Giessen 1988, Turk Dili, S.: 494, Subat,
s. 151-154.

(Degerlendirme), Halici, Feyzi (Hzl.):
Asiklik Gelenegi ve Giiniimiiz Halk Sa-
irleri, Ankara 1992, Tiirk Dili, S.: 500,
Agustos, s. 363-368.

“Dordiincti Milletlerarasi Yemek Kong-
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resi”, Turk Dili, S.: 501, Eylul, s. 420-
425.

5. “Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalo-
gu Uzerine VII”, Prof. Dr. Siikrii Elcin
Armagam, Tirk Kiltiir Arastirmalart-
1991, TKAE Yay., yil: XXIX/1-2, s. 139-
152.

6. “Atartiirk (Bir Kez Daha) Bitlis’te”, Tiirk
Dili, S.: 503, Kasim, s. 526-531.

7. (Degerlendirme), Peter, Rosemarie, Das
landlichern Tiirkei im Spiegel ausgewdh-
lter Prosa Yasar Kemals, Wiesbaden
1991, A.U. Dil Ve Tarih-Cografya Fakiil-
test Turkoloji Dergisi, c. XI, Ankara, s.
417-421.

8. “Olii ve Oliimle Tlgili Anlatilar Katalogu
Uzerine VIIT”, A.U. Dil Ve Tarih-Cograf-
ya Fakilltest Tirkoloji Dergisi, c. 11, s.
101-134.

1994

1.  (Degerlendirme), Aksoy, Halil, Senir-
kent Sairleri, Senirkent 1992, Tiirk Dili,
S.: 505, Ocak, s. 75-78.

2. (Degerlendirme), Kirchner, Mark: Pho-
nologie des kasahichen Untersuchungen
anhand von Sprachaufnahmen aus der
kasachischen Exilgruppe in Istanbul, 2
cilt, Wiesbaden 1992, Tiirk Dili, S.: 506,
Subat, s. 156-158.

3. “Bir Aciklama”, Tirk Dili, S.: 510, Hazi-
ran, s. 490-491.

4. (Degerlendirme), Doerfer, Gerhard-
Wofram Hesche: Chorosantiirkisch Wor-
terlisten, Kurzgrammatiken, Indices,
Wiesbaden 1993, Bilge Dergisi, AKM
Yay., Ekim, s. 45-47.

5. “Alman Belgelerinde Harf Devrimi”,
Tarih ve Toplum Dergisi, c¢. 22, S.: 131,
Kasim, s. 5-9.

6.  “Turk Dili ve Latin Alfabesi Konusunda
Almanya'mn Atatiirk’e Bakis1 Uzerine”,
Tiirk Dili, S.: 515, Kasim, s. 381-385.

1995

1. “Aynada Yuzini Goéremeyenler”, Tirk
Dili, S.: 518, Subat, s. 140-145.

2. (Degerlendirme), Scharlipp, Wolfgang-
Ekkehard: Die frizhen Tiirken in Zentra-
lasien-KEine Einfilhrung in ihre Geschi-
chte und Kultur, Darmstadt, Tirk Dili,
S.: 519, Mart, s. 297-301.

3. “Turklerde Destan Gelenegi ve Aras-
tirmalar1 Uzerine”, Tirk Dili, S.: 524,
Agustos, s. 925-930.

4. (Degerlendirme) Boeschoten, Hendrik

E.: Acquisition of Turkish by Immigrant
Children — A multiple case study of Tur-
kish children in the Netherlands aged 4
to 6, Wiesbaden 1990, Tiirk Dili, S.: 525,
Eyliil, s. 1051-1054.

(Degerlendirme), Balic, Smail: Das urn-
bekannte Bosnien-Europas Briicke zur
islamischen Welt, Koln-Wien 1992, Tiirk
Dili, S. 526, Ekim, s. 1144-1148.

“Tiirk Dili ve Latin Alfabesi Konusunda
Almanya’'nin Atattrk’e Bakisi-11”, Tirk
Dili, S.: 527, Kasim, s. 1196-1209.
(Degerlendirme), Backus, Ad: Patterns
of Language Mixing-A study in Turkish-
Duich Bilingualism, Wiesbaden 1992,
Turk Dili, S.: 528, Arahk, s. 1350-1354.
“Alanya ve Cevresinden Derlenen Folk-
lor Malzemesi Uzerine”, Alanya Tarih ve
Kiiltiir Seminerleri. Alanya Belediyesi
Kiltir Sanat ve Turizm Vakfi, Alanya,
1995. 67-69 ss.

“Federal Almanya’da Iki Dillilik ve De-
gigen Turkee”, TDK Uluslararast Tiirk
Dili Kongresi Bildirileri-1988, Ankara,
s. 107-114.

“Almanya’daki Saz Sairlerinin Dili
Uzerine”, TDK Uluslararas: Tirk Dili
Kongresi Bildirileri-1992, Ankara, s.
467-481.

(Degerlendirme), Benzing, Johannes,
Bolgarisch-tschuwaschische  Studien,
Wiesbaden 1993, Tirk Dili, S.: 529,
Ocak, s. 79-83.

“Federal Almanya’da Turk Siiri”, Tirk
Dili, S.: 531, Mart, s. 700-726.
(Degerlendirme), Kirchner, Mark: Spri-
chworter der Kasachen, Wiesbaden 1993,
Tiirk Dili, S.: 533, Mayis, s. 1246-1248.
(Degerlendirme), Grothusen, Klaus-Det-
lev (Hrsg.): Die Tiirkei in Europa, Got-
tingen 1979, Tiirk Diinyasi, S.: 1, s. 257-
261.

(Degerlendirme), Doerfer, Gerhard,
Wolfram Hesche: Chorasantiirkisch-
Weorterlisten, Kurzgrammatiken, Indi-
ces, Wiesbaden 1993, Tirk Dili, S.: 534,
Haziran, s. 1344-1348.

(Degerlendirme), Kellner-Heinkele, Bar-
bara/Marek Stachowski (Hrsg.): Laut-
und Wortgeschichte der Tiirksprachen,
Wiesbaden 1995, Tirk Dili, S.: 535,
Temmuz, s. 83-87.

(Degerlendirme), Golden, Peter B.: An

12
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10.

11.

12.

13.

14.

1997

1998
1

introduction to the history of Turkic pe-
oples, Wiesbaden 1992, Tirk Dili, S.:
536, Agustos, 211-215.

(Degerlendirme), Doerfer, Gerhard-Se-
mih Tezcan: Folklore-Texte der Chalads-
ch, Wiesbaden 1994, Tiirk Dili, S.: 537,
Eyliil, s. 344-349.

“Kirk Bes Yil Once... Kirk Bes Yil Son-
ra...” Tirk Dili, S.: 538, Ekim, s. 407-
413.

“Turk Dili ve Latin Alfabesi Konusunda
Almanya'mn Atatiirk’e Bakis1 Uzerine”,
Tiirk Dili, S.: 539, Kasim, s. 524-528.
(Degerlendirme), FErdal, Marcel: Die
Sprache der Wolgabolgarischen Inshrif-
ten, Wiesbaden 1993, Tiirk Dili, S.: 540,
Aralk, s. 732-737.

“Ankara Folklor Atlasinin Hazirliklar:
Uzerine”, Tiirk Halk Biliminde ve Edebi-
yatinda Goriisler, Antoloji Kultir Ajans
Yayinlar1 Ankara, 1996, Ss.140-143.

(Degerlendirme), Kirchner, Mark: Spri-
chworter der Kasachen, Wiesbaden 1993,
Tiurk Diinyast, S.: 3, s. 210-216.
“Almanya’mn Tiirkiye Uzerine Baz1 Bel-
geleri”, Tiirk Dili, S.: 543, Mart, s. 272-
283.

(Degerlendirme), Doerfer, Gerhard: Ver-
such einer linguistischen Datierung dlte-
re ost-tiirkischer Texte, Wiesbaden 1993,
Tiirk Dili, S.: 544, Nisan, s. 435-439.
(Degerlendirme), Demir, Nurettin, Post-
verbien im Tiirkeitiirkischen, Wiesbaden
1993, Tiirk Dili, S.: 545, Mays, s. 521-
525.

“Tirkgenin Federal Almanya’daki De-
gisimi”, Tirk Dili, S.: 547, Temmuz, s.
5-14.

(Degerlendirme), Hauenschild, Inge-
borg: Tiermetaphoric in tiirksprachigen
Pflanzennamen, Wiesbaden 1996, Tiirk
Dili, S.: 548, Agustos, s. 181-185.
(Degerlendirme), Grannes, Alf: Turco-
Bulgarica/ Articles in English and Fren-
ch concerning Turkish Influerce on Bul-
garian, Wiesbaden 1996, Tirk Dili, S.:
550, Ekim, s. 365-370.

“Turk Dili ve Latin Alfabeleri Konusun-
da Almanya Biiytikelciligi Belgeleri-V”
Tiirk Dili, S.: 551, Kasim, s. 406-412.

(Degerlendirme), Kellner-Heinkele,

Barbara/Peter Zieme, (Hrsg.), Studia
Ottomanica, Festgabe fiir Gyorgy Hazail
zum 65. Geburtstag, Wiesbaden 1997,
XVI+264, Tirk Dili, S.: 554, Subat, s.
165-170.

2. (Degerlendirme), Van Schaaik, Gerjan:
Studies in Turkish Grammer, Wiesba-
den 1996, Tiirk Dili, S.: Mart, s. 253-
257.

3. (Degerlendirme), Boeschoten, Hendrik
E. (Hrsg.) Tirkisches Lesebuch-Zeitge-
nossiche Prosa und Lyrik mit Vokabular
und Anmerkungern, Wiesbaden 1995,
Tiirk Dili, S.: 558, Haziran 1998, s. 584-
588.

4.  “Turkce Yanhslarm”, Tiurk Dili, S.: 559,
Temmuz, s. 16-24.

5. (Degerlendirme), Friedrich, Michael:
Die ujghurische Literatur in Xinjiang
1956-1966, Wiesbaden 1997, Tiirk Dili,
S.: 560, Agustos 1998, s. 169-173.

6. “Dil ile Folklor Iligkilerinin Ozellikleri
17, Tiirk Dili, S.: 561, Eylil, s. 196-202.

7.  “Dil ile Folklor Iliskilerinin Ozellikleri
117, Tiirk Dili, S.: 562, Ekim, s. 285-290.

8. (Degerlendirme), Schmitz, Andrea: Die
Erzihlung von Edige-Gehalt, Genese
und Wirkung einer heroischen Traditi-
on, Wiesbaden 1996, Tiirk Dili, S.: 563,
Kasim, s. 445-448.

9. “Turkiye'nin Masal Zenginligi”, Pertev
Nuaili Boratav Armagami, Kultir Bak.
HAGEM Yay., 1998, s. 97-98.

10. Walter Anderson: “Turk Masal Hazine-
si” (Cev.: N. Gozaydin), Pertev Naili Bo-
ratav Armagam, Kiltir Bak. HAGEM
Yay., 1998, s. 99-104.

1999

1.  (Degerlendirme), Johanson, Lars, Turkic
Languages, vol. 1, number 1, Wiesbaden
1997, 156 s., Tirk Dili, S.: 565, Ocak, s.
59-63.

2. (Degerlendirme), Johanson, Lars (ed.),
Turkic Languages, vol. 1, number 2, Wi-
esbaden 1997, Tiirk Dili, S.: 567, Mart,
s. 235-237.

3. (Degerlendirme), Shimin, Geng/Hans-
Joachim Klimkeit, Jens Peter Laut
(Hrsg.) Eine buddhistische Apokalypse,
Opladen-Wiesbaden 1998, Tirk Dili, S.:
568, Nisan, s. 342-345.

4.  (Degerlendirme), Schonig, Claus, Finite
Pridikationen und Textstruktur im Ba-
bur-name (Haiderabad-Kodex), Wiesba-
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10.

2000

1

2.

den 1997, Tirk Dili, S.: 571, Temmuz,
1999, s. 641-645.

(Degerlendirme), Berta, Arpad, Dever-
bale Wortbildung im Mittelkiptschakis-
ch-Tiirkischen, Wiesbaden 1996, Tiirk
Dili, S.: 572, Agustos, s. 725-730.
(Degerlendirme) Johanson, Lars (ed.),
Turkic Languages, vol. I1, number 1, Wi-
esbaden 1998, Tirk Dili, S.: 573, Eylil,
s. 821-824.

(Degerlendirme), Bucher-Ding, Gabriele,
Wolga im Wiederstreit sowjetischer und
naitonaler Ideologien (1917-1920) —Eine
Untersuchung anhand autobiographis-
cher und publizistischer Schriften des
Wolgatataren Mirsaid Sultan-Galiev,
Wiesbaden 1997, Tirk Diinyast, S.: 8, s.
506-512.

“Atatiirk ile Ilgili Almanya Dis Isleri Ba-
kanhigindaki Belgeler-VI”, Tirk Dili, S.:
575, Kasim, s. 931-935.

(Degerlendirme) Johanson, Lars (ed.),
Turkic Languages, volume 2, number 2,
Tiirk Dili, S.: 576, Aralik, s. 1091-1096.
“Bonn Belgelerinde Miithis Iddia: Yunus
Nadi Almanlara Cahsms!”, Akiiiel, S.:
431, 21-27.10.1999, s. 30-32.

“Evliya Celebi ve Seyahatnamesi Uzeri-
ne”, Tiirk Dili, S.: 577, Ocak, s. 51-57.
(Degerlendirme) Johanson, Lars ve di-
gerleri (ed.): The Mainz Meeting-Pro-
ceedings of the Seventh International
Conference on Turkish Linguistic, Wies-
baden, 1998, Turk Dili, S.: 578, Subat, s.
189-194.

(Degerlendirme), Doerfer, Gerhard/Wolf-
ram Hesche, Tiirkische Folklore-Texte
aus Chorasan, Wiesbaden 1998, Tiirk
Dili, S.: 579, Mart, s. 274-280.
(Degerlendirme), Kleinmichel, Sigrid-
Atabai Shumanijasow, Ubungsbuch
Usbekisch-Lexik und Grammatik, Wies-
baden 1995, Tiirk Dili, S.: 580, Nisan, s.
375-3717.

(Degerlendirme), Haig, Geoffrey, Relati-
ve Construction in Turkish, Wiesbaden,
1998, Tiirk Dili, S.: 583, Temmuz, s. 92-
97.

“Tirkge ve Almanca Bir Kez Daha Kar-
silasinea”, Tirk Dili, S.: 584, Agustos,
152-158.

“Ah Tirkce Ah, Nerelerdesin?”’, Tirk
Dili, S.: 584, Agustos, s. 202.

8.  “Turkee Bilinci ve Karum”, Tiirk Dili, S.:
585, Eyliil, s. 227-231.

9.  (Degerlendirme), Clark, Larry, Turkmen
Reference Grammar, Wiesbaden 1998,
Tiirk Dili, S.: 586, Ekim, s. 423-426.

10. “Atatiirk ile Ilgili Basimmzdaki Yorum-
lar”, Tirk Dili, S.: 588, Aralik, s. 582-
586.

11. “Federal Almanya’da Halk Siirini De-
vam Ettirenler-11” Prof. Dr. Hasan Eren
Armagam, TDK Yay., Ankara, s. 177-

189.

2001

1.  “Avrupa Diller Yilv*, Tiurk Dili, S.: 589,
Ocak, s. 3-4.

2. (Degerlendirme) Schroeder, Cristoph:
The Turkish Nominal Phrase in Spoken
Discourse, Wiesbaden 1999, Tiirk Dili,
S.: 591, Mart, s. 343-346.

3. (Degerlendirme) Turan, Fikret, Adver-
bs and Adverbial Constructions in Old
Anatolian Turkish and Turkic Langua-
ges, Wiesbaden 2000, Turk Dili, S.: 592,
Nisan, s. 497-501.

4. “Turkolojinin Bir Dagi Daha Gocta”,
Turk Dili, S.: 593, Mayis, s. 569-577.

5. (Degerlendirme) Goksel, Ash-Celia
Kerslake (ed.), Studies on Turkish and
Turkic Languages-Proceedings of the
Ninth International Conference on Tur-
kish Linguistics, Wiesbaden 2000, Tiirk
Dili, S.: 594, Haziran, s. 701-706.

6. “Almanya’da Tirkce”, Tirk Dili, S.: 595,
Temmuz, s. 33-42.

7. (Haberler) “Ali Sir Nevai Almanya'da
Amldy”, Tiurk Dili, S.: 595, Temmuz, s.
99-100.

8. (Degerlendirme) Hinrichs, Uwe-Uwe
Biittner: Die Siidosteuropa-Wissernschaf-
ten im neuen Jahrhundert, Wiesbaden
2000, Tirk Dili, S.: 596, Agustos, s. 192-
197.

9.  “Sporun Koge Taglarimin Tiirkceye Baki-
s1”, Tiirk Dili, S.: 597, Eyliil, s. 231-243.

10. “Almanya’da Tirk Diline ilgiye Tarih-
ten Ornekler”, Tiirk Dili, S.: 598, Ekim,
s. 351-358.

11. (Degerlendirme), The Beginning of Prin-
ting in the Near and Middle East: Jews,
Christians and Muslims, Wiesbaden,
2001, Tiirk Dili, S.: 598, Ekim, s.518-
519.

12. “Atatirk Donemi ile Ilgili Almanya Dig
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13.

14.

2002

10.

11.

Isleri Argivindeki Belgeler-VII”, Tiirk
Dili, S.: 599, Kasim, s. 575-586.
(Degerlendirme), Braun, Friederike,
Geschlecht im Tiirkischen-Untersuchurn-
gen zum Sprachlichen Umgang mit ei-
ner Sozialen Kategorie, Wiesbaden 2000,
Tiirk Dili, S.: 599, Kasim, s. 653-657.
“Avrupa Diller Yili ve Turkiye'deki Son
Toplant1”, Turk Dili, S.: 600, Aralik, s.
711-720.

(Siir), “Arayis”, Tirk Dili, S.: 601, Ocak,
s. 55.

(Degerlendirme), Laut, Jens Peter: Das
Tirkische als Ursprache-Sprachwis-
senschaftliche Theorien in der Zeit des
erwachenden tiirkischen Nationalismus,
Wiesbaden 2000, Tiurk Dili, S.: 602, Su-
bat, s. 177-181.

(Degerlendirme) Schonig, Claus, Morn-
golische Lehnworter im Westoghusisc-
hen, Wiesbaden 2000, Tiirk Dili, S.: 603,
Mart, s. 273-275.

“Tirk Basmminda Germanofiller”, Tarih
ve Diistince Dergisi, S.: 2002/4, Nisan, s.
18-29.

“Almanya’daki Kiltir Aktariminda
Turk Dili”, Tiurk Dili, Mayis, S.: 605, s.
400-407.

“Dergi ve Kitap Diinyasindan”, Tirk
Dili, S.: 605, Mayis s. 461-462.

: Bulletin of the School of Oriental and
African Studies, vol. 64, Part. 1, 2001.

: Linguae e Stile, 2001, S.: 2.

: Turkic Languages, ¢.5, S.: 1, 1999.
“Dergi ve Kitap Diinyasindan”, Tirk
Dili, S.: 606, Haziran, s. 556-558.

. Orientalia Suecana, c. 47, 48, 1998-
1999.

(Degerlendirme) Kiral, Filiz, Das gespro-
chene Aserbaidschanisch von Iran-Eine
Studie zu den syntaktischen Einfliissen
des Persischen, Wiesbaden, 2001, Tiirk
Dili, S.: 606, Haziran, s.55-562.
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